
 

 

 

 

 

 
 

  



  

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

    
    

    
  

 

    
  

 

    
 

                                                             
1 F. Bovon, L’Évangile de Luc. Chapitres 1-9 (Commentaires du Nouveau Testament. Deuxième série 
3a), Genève, Labor et Fides, 1991, p. 479, propose une autre structure : « v. 28 : le cadre ; v. 29-31 : le 
signe divin ; v. 32 : réaction humaine générale ; v. 33 : réaction humaine concrète ; v. 34-35 : 
interprétation divine ; v. 36 : réaction humaine et cadre. 



  
   

  

     
     

      
     

   

    

    
  

    

    
   

   

 

    
 

    
  

 

                                                             
2 F. Bovon, L’Évangile de Luc…, p. 489. 



 

Tableau synoptique, récit de la Transfiguration 
Matthieu 17,1-9 Marc 9,2-10 Luc 9,28-35 

1 Et, après six jours, Jésus prend 
avec lui Pierre, Jacques et Jean, 
son frère, et il les fait monter sur 
une haute montagne, à l’écart. 2 
Et il fut métamorphosé devant 
eux et son visage brilla comme le 
soleil, et ses vêtements devinrent 
blancs comme la lumière. 3 Et 
voici, Moïse et Élie se firent voir à 
eux, parlant avec lui. 4 Et, ayant 
répondu, Pierre dit à Jésus : 
« Seigneur, il est bon pour nous 
d’être ici. Si tu veux, je ferai ici 
trois tentes, une pour toi, une 
pour Moïse et une pour Élie ». 5 
Comme il parlait encore, voici une 
nuée pleine de lumière les couvrit 
d’ombre et voici une voix de la 
nuée disant : « Celui-ci est mon 
Fils, le bien-aimé, en qui j’ai pris 
plaisir. Écoutez-le ». 6 Et, ayant 
entendu (cela), les disciples 
tombèrent sur leur visage et 
eurent très peur. 7 Et Jésus 
s’approcha et, les ayant touchés, 
dit : « Relevez-vous et n’ayez pas 
peur ». 8 Et, ayant levés leurs 
yeux, ils ne virent personne sinon 
Jésus, seul. 9 Et, comme ils 
descendaient de la montagne, 
Jésus leur commanda en disant : 
« A personne ne dites la vision 
jusqu’à ce que le Fils de l’homme 
soit ressuscité d’entre les morts ». 

2 Et, après six jours, Jésus prend 
avec lui Pierre, Jacques et Jean et 
il les fait monter sur une haute 
montagne, à l’écart, seuls. Et il fut 
métamorphosé devant eux. 3 Et 
ses vêtements devinrent 
resplendissants, très blancs, au 
point qu’un foulon (teinturier) sur 
la terre ne peut les blanchir de 
cette manière. 4 Et Élie, avec 
Moïse, se vit voir à eux, parlant 
avec Jésus. 5 Et, ayant répondu, 
Pierre dit à Jésus : « Rabbi, il est 
bon pour nous d’être ici. Faisons 
trois tentes, une pour toi, une 
pour Moïse et une pour Élie ». 6 
Car il ne savait ce qu’il répondait 
puisqu’ils étaient terrifiés. 7 Et il 
advint une nuée les couvrant 
d’ombre. Et il advint une voix de 
la nuée : « Celui-ci est mon fils, le 
bien-aimé. Écoutez-le » 8 Soudain, 
ayant regardé autour, ils ne virent 
plus personne mais Jésus (était) 
seul avec eux. 9 Et, comme ils 
descendaient de la montagne, il 
leur ordonna qu’ils ne racontent à 
personne ce qu’ils ont vu, si non 
quand le Fils de l’homme 
ressusciterait d’entre les morts. 10 
Et ils retinrent la parole entre eux, 
cherchant ce que signifie 
« ressusciter d’entre les morts ». 

28 Et, après ces paroles, passèrent 
environ huit jours. Et, ayant pris 
avec lui Pierre, Jacques et Jean, il 
monta sur la montagne pour 
prier. 29 Et, pendant qu'il priait, 
l'aspect de son visage devint 
autre, et son vêtement blanc, 
brillant comme un éclair. 30 Et 
voici, deux hommes parlaient 
avec lui : c'étaient Moïse et Élie, 31 
qui, s’étant fait voir en gloire, 
parlaient de son départ qui allait 
s’accomplir à Jérusalem. 32 Pierre, 
et ceux avec lui, étaient accablés 
de sommeil ; mais, ayant veillés, 
ils virent la gloire de Jésus et les 
deux hommes, ceux se tenant 
avec lui. 33 Alors qu’ils le 
quittaient, Pierre lui dit : « Maître, 
il est bon pour nous d’être ici ; 
faisons trois tentes, une pour toi, 
une pour Moïse et une pour 
Élie ». Ne sachant pas ce qu'il 
disait… 34 Comme il disait ces 
choses, une nuée advint. Et elle 
les couvrit d’ombre. Alors qu’ils 
entraient dans la nuée, [les 
disciples] eurent peur. 35 Et une 
voix advint de la nuée disant : 
« Celui-ci est mon Fils, l’élu : 
écoutez-le ! » 36 Et pendant que la 
voix retentissait, Jésus se trouva 
seul. Les disciples se turent. Et ils 
n’annoncèrent, en ces jours-là, 
rien des choses qu'ils avaient 
vues. 

 

Légende : en rouge, les mots ou passages propres à Matthieu ; en vert, les mots ou passages propres à 

Marc ; en bleu, les mots ou passages propres à Luc. En gras, les passages communs au trois ; en 

souligné, les passages communs à Matthieu et Marc ; en italique, les passages communs à Matthieu et 

Luc ; en barré, les passages propres à Marc et Luc. 



 

 

 

    

 

  

    

  

  

     

  

  

  

  

 

  

 



  

 

 

 

 

   

  

 

 

 

 

                                                             
3 F. Bovon, L’Évangile de Luc…, p. 486. 
4 Targum du Pentateuque. Exode et Lévitique II. Traduction et introduction par R. Le Déaut, (Sources Chrétiennes 256), 
Paris, Cerf, 1979, p. 484 et 486. 
5 F. Bovon, L’Évangile de Luc…, p. 487.  



    

 

    

  

 

 

 



  

    

 
 

 

    
  

   



  
   

  
 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 


